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నిజముగా నాకొకప్పుడు క వట నము 
విష్పుగన్నులతో నూ ర్ధ్వవీక్షణముల 
నెదియొ కఠినవరీక్షకై యెదురు చూచు 
తరుణవిద్యార్థినిసముత్క_ంఠ నొప్పు. 
యామిని 
అట్టియుత్క్మంఠ నెచ్చెలీ, అప్పు డపుడు 
కానబడు నందువా సాముఖమ్మునందు ? 
నిజముగానే ఘటిల్లును నేడొ రేషా 
కఠిన మైనపరీక్షయే కవితయందు. 


మూడుమండలముల నెట్టిముగ్గ యైన 
అగును కవయి(తి సాహచర్యమ్ముచేత 
అంతరంగమ్ములో కవితాత్మ యున్న, 
అన్న కవిరాజువాక్కు నీ కవగతమ్మె. 
శేరలిక 

అవును : జనకులతో నఖీ, ఆరునెలలు 
చాటకుండచె నీకు విదగ్గతయును 
రనకవితాపవీణత సం|క్రమింప 
జేయ గలవాడ నని కవి చెప్పినాడు. 
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విశ్వసింపగజాల ; విన్నాణ మైన 
యిటికోశముులో నెటినువర 

అ ఈ యట ణి 
జమ్ము లేకుండ బోవుట యెట్లు ? 
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రసారి యోాక్షింప నిమ్ము, 
(యామిని పుస్తకమును నెమ్మదిగా అతనిచేతి కిచ్చును. అతడు 
ష్మతములు తిరుగవేసి ఒకచోట కొంచె నూగి, అందలిపద్యాలు 
కన్నులతో పఠించి గంభీరవదను డగును. యామిని కవివైఖరి 
నుత్కంఠకో పరికించుచుండును. అవల కోశమును యామిని 
చేతి కిచ్చి.) 
క 
ఆయెను కవయ్యితి యామినీ డేవి! 
ఎపుడు రచించిన దీపద్యములను 2 
యామిని 
మూరకుండి మెల్లగా) 

పానుపుమీద ను పన్నుండి యుండ 
గతర్యాతమున, అచ్చకౌముదీకాంతి 
వాతాయనమువెంట ట వచ్చి నాతనువు 


పాండురపటవానభాతి ముం చెత. 
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న్ని 


గడియలు చాటుటే కాని యొక్కింత 
కను మూతపడ లేదు: గగనహంసమ్ము 


(ప్రథమ రంగము ౧౫ 


వికించుచుండగా వింతగా నందు 
భవదాన్యబింబమ్ము (పతిఫలించినది. 
స! 


(కవివంక జూచును. అతడు చలింప లేదు.) 


అ|పయత్నమ్ముగా నస్మడాన్యమ్ము 
నుండి వెల్వడిన దీ ఖండకావ్యమ్ము. 
గురుమహారాజు, ఈ కోశమ్మునందు 
ఎప్పుడు లిఖించితి నెరుకయే లేదు! 


కని 


(మందహాసముతో) 
చాల సంతోషమ్ము |! సహజమ్ముగానె 
జనియించెను కవిత్వనకకి నీలోన. 
కాని, రాజకుమారి, కావ్యవస్తువుగ 
వెలయదే ధిషణలో విషయాంతరమ్ము 2 


యా మిది 
స్ఫురియింప కుండుటే శనుభదాయకమ్ము. 
(అవనత వదనయై) 
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ఆదియందే యిట్టు ల(పయత్నముగ 
కావ్యమం దుండుట కల్యాణదాయి ! 
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మరాం 


నడచును). 


కోటిపాలుడు 


గురుదేవ, కుశల మడిగిరి 


మిము దర్శింపంగా 


త్వరితముగ నేగుదెంతురు, 
పరీక్ష చేయుదురు నుతను 


ధరజీనాయకులు, 


పరి తెలుపన్‌. 


లి 
Se 


9౧ 


యామిని 


(కథమ రంగము 
నాయన గా రరుదెంతుర 


(త్న. 
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ha 1) 3091 సాగ్‌ 9h 


యని 


ఆ 


(త, భయము జనించున్‌. 
(యామినివైపు చూచును 


అంజ 


తరగున వ రించున 


౨.౨ 


కవి ప్రియ 


కోటిపాలుడు 


ఆచార్యులు కావున నం 

కోచించెద రంతె కాని గురుదేవా, మా 
రాచకొమారిత [పాయిక 

చంయను యయ్యు నాడు వరలును సభలో. 


ర్స 


(యామిని చిరునగవుతి శిరము వంచున్ను కవి అమెవంక 
వింతతో జూచును) 


భవదీయ క్లొకమ్ములు 

శివస్తుతియు మామకీన చిళత్తస్తిమిత " 
(ప్రవ; ల కాన్మీరక 

కవి|పవర, సూత్నకృతులు కలవా వినగన్‌ 2 


~~ 


as 


కోటిపాలుడు. 


చిత్త మింక సెలవు [శ్రీబిల్లణ కవీంద!! 
పోయి వత్తు రాజప్ప తి, సెలవు! 


(అందరును లేతురు. కోటిపాలుడు డు నిష్కు 9మింపగా మరల నుప 
వేకింతుర్చు 


(పథమ రంగము 9౨3 


పుస్తకమ్ముపైకి బుద్ధి పోవుట లేదు, 
వట్టిచేతితోడ వచ్చినాను. 
కలుగుచున్న దిపుడు కాన్మీరదేశనమ్ము 


గూర్చి వినగ కోర్కి గురుకవీక | 
(ఉత్కంఠతో జూచును) 
కవి 
అలకింపవచ్చు నవల రాజకుమారి, 
పద్యరూపమునను. glo 
చదువ వెతి విపుడు ! స్యల్పమ్ము కాలమ్ము 
కళ యనంత మనియు దెలిసికొమ్ము. 
యామిని 
కోపగింపవలదు గురుదేవ, మీ(పియ 
నిమ్యరాలిమీద ! చెప్పవచ్చు. 
తప్పకుండ దెత్తు దమయంతికథ నేటి 
సంజవేళ పాఠనదనమునకు. 
(అందరును తేతురు) 


జ ఆగను మద ల టి దని పనన దద అలాల ద చ ద బవ వత మ ము అ తల అనల నా కదా మాన అవను కారా ఆవాలు అ వా రాగా ద కాన వనం అలకా అలాల మ లారా మం మ నా మ తాన పు వు ము 


ద్వితీయ రంగము 


ఆరా(త్రియే. సప్తావన్నిపాసాదములో బిల్లణకవి మందిరము. కవి 
వాతాయనములో నుండి చందబింబమును జూచుచు మృదు 
మధురముగా పాడును, 
క 

“మారనారాచ నిస్పాణగాణోపల మి వోదితమ్‌ 

యామినీ కామినీ కర్ణకుండలం చం|దమండలమ్‌”. 
(యామినీ దేవి మెల్లగా (ప్రవేశించి తలుపు గడియ వేయును. ఆమెను 
(కమముగా చూచి) 

ఎవరు ? రాజకుమారియేనా |! 

ఈ నిశసమయమ్మునం దిట 

కరుగుదెంచితి వేల నమ్మా, యామినిదేవీ 1 


యామిని 
(అనునయముతో 
నేను పొలికతోడ మీగ్భ హ 
నికటమున జనుచుండ, యామిని 
యనెడి శబ్దము చెవిని బడగా నరుగుదెంచితిని, 
(మందహాసము చేయును) 


అక్కజం బగు రాజవ్న తి, 

యామిని యనగా విభావరి. 

ఆల్లు భుంటిని పద్యములు నే యామినీ విభుపై. 
యామి ని 

వేతరలర జనుచుండగా నను 

విలోకించి స్మరించుచున్నా 

రనెడి భావముతోడ లోనికి నడుగు పెట్టితిని. 

కవి 

చదువుచుంటిని నేడె యల్లిన 

చందవర్లనరూప పద్యము 

అన్యు లున్నా రని యెరుంగక అస్సుట(శుతిలో, 
యామిని 

శిష్యురాలిని అన్యగణమున 

చేర్చినారే ! శేషరచనను 

కర్ణ పేయము చేయవలయును కవిగుర్ముపవరా ! 

((పార్ధనాపూర్వకముగా జూచును) 
కవి 

“ఇదం కుముదభఖేదనం, మదనమాంద్యవిచ్చేదనం 

వయ త్తిమిరవారణం, విరహకామినిమారణమ్‌, 

నముల్లనతి నుందరా దునయకండరా దైందవం 


పురందర దిగంగనా (శవణకుండలం మండలమ్‌.”' 


౨౬, 


కవి [వీ య 


సరూ మి ని 
గురువులకు నెంతయును తరుణీ 
కుండలమ్ములమిద కుతుకము. 
కాన నన్మత్కుండలమ్ములు కైకొనుండు గురూ! 


(కుండలములు తీయబోవును. కవి వారించును 


కవి 


అంకం కేపి శశంకిరే 

జలనివేః పంకం పరే మేనిరే . 

సారంగం కతిచిచ్చ నంజగదిరే 

భూచ్చాయ మైచ్చన్‌ పరే 

ఇందౌ యద్దలితేం దనీలశకల 

శ్యామం దరిదృ శ్యతే 

త తృాందం నిశిపత మంధతమనం 

కుకిస్థ మాచక్ష్మ హే. 
యామిని 

బహు చమత్కార (పదమ్ములు 

పద్యములు నా పుస్తకమ్మున 


(వాసి యిత్తుర ? మరల పాడిన (వాసికొనుడానక్షా 


(పథమ రంగము ౨౭ 


కురు 

రాజపుతీ, నీకు దొరకెనె 
రజనివేళయె ? (పభాతము న. 
సికొ 


వచ్చి పఠనాలయమ్మున (వాసికొన వచ్చుకా. 


యామిని 


నిజము కవివల్లభ, వచింతున 
నేను మిసన్నిధికి వచ్చుటఒ_ 


రక 
ఆలసింపక వెడలిపామ్మా 
యామిని దేవీ |! 
యామిని 


యామినివల్లభుని పై నె 
నల్లు నూతనము క్తకమ్ములు 
గురువులకు వినిపింప వచ్చితి గూఢమార్షమునకా, 
కవి 
పద్యముల నాలింతు ముదమున. 
(పభాతమ్మున రాజప్ప తీ || 
(ఆమె ముందరికి వచ్చును) 


ఆలసింపక వెడలిపామ్మా యా యామినీజేవీ 1 


౨౮ 


కవి వీ 


యామిసి 
(కొత్తగా జెప్పినవి కావున 
గురువువారికి విన్నవింపగ 


వచ్చినట్టి మదీయయత్నము ద్యర్గమై పొమయొకొ | 


కూల్మదోయుదురెని కవితా 

గురువులే యిటు మహోత్సాహము 

అంకమిదను కవిత్వ మ్మ నెటు చెపళదును 1 
(ap) (ow 


కవి 
డాలు జాలును, మంచిమాటలు |! 
సత్యరమ్ముగ జదివి రచనలు 
.ఆలసింపక వడలిజామ్మా యామినివెవి ! 


రూరుచుంతగ' అబల కానతి 
గురువు లొసగరు : పద్యములు నే 
కాళ్ళమిదను నిలిచి చదువంగలన గురుదేవా? 


(అతడు నిషజ్టుకము చూపును) 
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జ్యోత్స్నాం కండలయకా, చిగో ధవలయుకా, 
అంభోధి ముద్వెలయకా, 
కోకా నాకులయకా, తమః కబలయకా 


ఇందు స్పముజ్ఞ ంభ తే. 


రెం కవి (ప్రియ 


కని 
శయ్య మంచిది, బిగువుకూర్చే 
సరసకల్పన, చాల హర్షము | 
పోదువా యిక ౮ రాజపు[తీ, (పొద్దు పోయినది, 


(యామిని నిశితముగా జూచి లేచును. కవి పర్యంకమునుండి లేచి, 
ఆమెను సాగనంపును. ఆమె నాలుగడుగులు నడిచి చప్పున వెను 
కకు దిరుగును.) 
ఈయూ మిని 
విద్ధకాఖ్యమ్మునకు వల్లిత 
వేష్టికాఖ్యమ్మునకు వేదము 
రు 
నూతమున కవివల్లభా, విన్సుటము చేయుదురా ! 


(కవికి పెదవులపై మందహాన మంకురించును. చందకాంతిలో 
అతని మెడలోనిహారము థగధగలాడును. యామిని అ(పయత్న 
ముగా ముందరికి బోయి కవిని తటాలున కౌగిలించి, ముద్దు పెట్టు 


(గంభీరన్వరములో 5) 
ie (ప్రత్యు తరమ్ము ర రాక 
a నీకు భెదమ్ము బ్‌ జోధపడయె. 
దువుచు న్నదా నవె రహన స్యముగ నీవు 
మనూ యూ తమ్ము సెండిలి కాకము మున్నె ? 


2 


శ ర్ట 


దిషతీయ రంగము వెం 


యామిసి 
పరిణయానంతరము న్మూతపళఠనఫలము 
జ్ఞాతస మ్మోదచర్వితచర్వణమ్ము; 
వామనా చార్యుడు కవిత్యవర్ధకముగ 
తలచే వాత్స్యాయనీయ సు రా తముల గూడ, 


కి 
నిబ్బరము లేనివారికి నిభృ తమందు 
ఇట్టివిషయమ్ము శె ధథిల్యహేతు వగును. 
శిష్యురాలు క్లో ద కక (గహించినది కాన 
పట య వెడలుట అన్యులు చూడకుండ. 


యామిని 

పరు లెవరు లేరు కవివల్లభా, రహస్య 
సరణి నరుదెంచినాను మీసవిధమునకు. 

(ఉత్కంఠతో జూచి 
స్వికరింపుడు మ్‌ (పి పియశిమ్యు రాలి 
నింక [పియురాలిగా గూడ సై విడిచి. 

(పునః పరిష్వంగము) 
పలుకకున్నారు వల్లభా భయము పుట్టు ! 
మిమ్ము మనసార నేను (పేమించినాను__ 
పఠనమందిరమందు (ప(పథమమందు 
కనులు తనిసిన మంజులక్షణమునందె 1 


k] 


'శ్రేం 


కు (వయ 


కపి 


అంతమ్మాతము తెలియలే దని తలంప 
రాదు, (పతివాసరము మహారాజపుతి, 
వలపు తలమున్క్ల లగుట నీ వరనమున 
గోచరించుచు నుండెను కొంతకొంత. 


యామిని 


నా రహన్యమ్ము (గహియించినారు కాని 
ఒక్కనా డైన నుత్సాహ మొనగ లేదు. 
మీరు జన్మించినారు కశ్మీరదేశ 

మందు, తొణకరు తత్తుహిన్నాదివీల | 


నేను దైనందిన విజృంభమాణ మైన 
విమలరాగ సరోవరవిచికాళి 

మునుగుచుం దేలుచుకా మహామోదమునను 
నాథ, పొందుదు సన్ననిబాధ కూడ. 


కవి 


నిజమె రాజువుతి నీ యాననమ్మున 
నాకు గోచరించు నడుమ నడుమ 
వింతబాధ-._ రేఖవిధముననో, కాక 
విరళ మైన మంచుతెర తెరగునొ, 
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యూ మి చి 
(పెదవి విరిచి 


న 'రాలేదు, వినుట యొక్కటె, కవిం[ద 
సరసహ్య దయాలు నవనీతనమము లనుట, 


రే 


(కొంచె మాగి) 
(బాహ్మణులవాక్కు కేవలపరుష మంట. 
హృదయములు మాత్ర మెంతయు మృదువు లంట, 
మధువు నధరమ్ము సేయు మీమాట లన్న 
నిజహృ దయ మన్న వ(జాతినిష్థురమ్ము ! 


కుకు 
స్తీలకుంబోలె హృ దయాలు శిష్యురాల, 
పెనమ్మాతము కఠినము (బాహ్మణులకు. 
అవనినురకవి, ఆచార్యు డెనవాని 


హృ దయ మె ట్టుండునో (గహియింపలెఐ 2 


యామిని 
ఇప్పటికి నైన నకా గరుణించి రాజ 
పుతి యనియెడి కఠిననంబోధనమ్ము 
మానితిరి: శిష్యురా అనుమాట వింటి. 
ఇంక [పియురాల యనుపిలు పెపుడు వచ్చు | 


3౮ 


కవి (ప్రియ 


కవి 
కేవలము (గంథపాళిలో [కీడ అయాక 
నైప్పక్కబహ చారిగా నను దలంప 
వలదు యామిని ! నే నవివాహితుండ 


శ వ 


నయ్యు (గహియింప నెర్తు గాథణానుర క్తి, 
యా మి చి 
స్వీకరింపుడు నన్ను జీవితేశా! యింక 
(పణయబాధలు నేను పడలేను పడలేను ! 
(పాదములమీద | వాలి) 
విగియార కౌగింట (పీతి జేర్పకయున్న 
ఈదాహ మెటు లారు హృదయేశ, హృదయేశ ! 
కవి 
(ఆమెను లేవ నెత్తి అక్కున జేర్చుకొని) 
కమర యామినీ, ఆలసింపక పొమ్ము 
ఆత్మీయ శాథమున కన్యు లెరుగక మున్నె. 
వాత అరల కాత 
మపనయించుట మేలు యామిని, యామినీ |! 
యామి చి 
పాదాలు తడబడెను [ప్రాజేశ, |ప్రాణేశ | 


ఒడిలోన గూర్భ్చుందు నొక్కుపర్యాయమ్ము. 


3౫ 
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కవి 


క్ర 


2 
సుద 


(పమ లే 


ర్ట నవతరించిన లక్షీ 


అమృ తలాపణ్యా 


చర్య హ్‌ 


విహలోక సౌం0 


గుటు 


4 
9 


అనురాగ వివశాత్ము 


tad 


న్నేలగా సతతము మధురి 


యూ మిని 


క్రవివరేజ్యుని పాదకనులముల్‌ సేవించి 
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వజ 


కవి 


ర్టిత్వహరణమ్ము 


చై 


రక్తిక 


యామిని 


(కవి యొడిలోనుండి దిగి) 


రా్రాదయుముతోడ 


ల్లి 
తేజో 


2 
౨; 


వ 


(జమించి నిం 
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ల వేసికొనె ననును. 


a 
ve 


తల కక్కించి 


వలప్పు 
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వనిత తనయంతనే వచ్చుటంజేసియే 
చూచుచున్నా రింత చులకనగ కవివరా! 


క్‌ి 
(అమి పాదములకడ మోకరిల్లి 


యూ ముని 
(కవిని లేవదీసి, అతని యువరముపై శిర ముంచి) 
(తికరణ విశుద్ధిగా దేవతాసాక్షిగా 


భర్తగా మిమ్ము నే భావించుచున్నాను ! 


జనయికతితో జెప్పి సమ్మతింపగ జేతు 
ఆ|శమమ్ముగ పెండ్లి కాదిలో (పాఖెశ! 
(ap) 


అవలన్‌ జనకుతో అచిరకాలములోనె 
చెప్పింత జనయి(తిచేత వృ త్తాంతమ్ము. 
అస్మన్మరోథం బనుసరించును తండి, 
వ్యతిరేకమాన్ధాన వర్తింప డెన్నండు. 


nN న. 


ల్‌ 


విరా 


కవి ప్రియ 


కవి 
చాల కున్నది మనకైర్యమ్ము (ప్రియతమా ! 
లేదు నీధైర్యాన లేశ మైనను నాకు! 
[(చేయి (తిప్పును) 
యామిని' 


(బాహ్మణోత్తము లౌట (పాణేశ్యరా, మీకు 
జంకు కలుగుచునుంట సహజకోభయె కదా !' 


(మందహాసముతో కవి ఆమెను ముద్దాడును) 
(గహియించితిరొ లేదొ కాని మా సితరులకు 


అధికాదరమ్ము మీయందు పాణేశ్యరా | 


కవి 
వర్తమానస్థితిని వా స్తవమ్మే (పియా! 
కాని నీ వరు డంచు (గహియింవ నే మౌని! 


న (యామిని కృ(తిమకోపముతో కవిని చూచి పర్యంకము చేరి, అను 
కొని నిలువబడును) 


క 
(అనునయపూర్వ్యకముగా) 
ఇందీవరాక్షి, తవతీక్ష కటాక్షబాణ 
త వణే ద్వితయ మౌషథ మేత దేవ : 


ep 


ద్వితీయ రంగము రి౯ా 


ఏకం త్వదీయమధురాధరషపాన మన్య 
శ్రృత్తుంగ పీనకుచకుంకుమపంకలేపః | 
(ముందరి కడుగు వేయును) 


యా మి చి 
కవి రా రాజవుతికా కల్యాణఘటికలో 
భగవాను డౌ క్ష ప్మాపాణేశ్వరుడె ని సాక్షి! 


(పరసన్పరపాణిగహణము. కవి వాతాయనము మూసి యామినిని 
సమీపించును. ఆమె విష్పారినముఖముతో (పియు నొకసారి వీక్షించి, 
సిగ్గున శిరము వంచుకొనునుు 


కవి 
శేషం ముఖం మృగవిము క్షగశాంక బింబమ్‌ 
(ఆమెవదనమును పయి కెత్తును) 

నేమౌ స్తనా వమృతపూరిత హే హేమకుంభౌ 

(కౌగిలించుకొనును) 
నై వాలకావలి రియం, మదనా స్త్రశాలా 

(అలకలు సవరించును) 
నై వేద మకియుగళం నిగలం హి యూనామ్‌ ! 
ద్ధుపెట్టుకొనును. యామిని నోహరముగా పర్యంకముమీద 
) 


త కు దానను తా లు ఉత ల టల అట అల వంట సల మలు. టల నాకాను శారాను రాక అ. వ్యా ర మ తు వ పాలం కాల వా మన ల త కక టలు మ దన కను ముల పావన బ్య 


తృతీయ రంగము 


తరువాత రెండవనాడు సాయంకాలము పాఠశాలాభవనమున కని 
యిటు నటు తిరుగుచుండును. 


కవి 
ఆద్యా౭.సి తాం |పథమసంగమ జాతలజ్ఞాం 
నిధ్యాయతి వ్యతికరే మయి మందధీరమ్‌ 
సీత్కారకంపితశిఖాతరల్న పదీప్త 
కర్ణోత్సలేన లసతీం నుదతీం స్మరామి ! 
యా మి ని 
(వెనుకనుండి (పవేశించి) 
సుదతి నెవ్వతెనో మహాసుందరాంగి 
నర్ధమలితనయనులై అన్ఫుటాక్ష 
రముల జపియించుచున్నవారలు మదీయ 
జీవితేశులు! పే రేమొ చెప్పగలర ! 
కవి 
(మందహాసముతో) 
నేను స్మరియించుచున్నాను నిరుపమాన 
నిమల లావణ్యదేవతా విగహమును, 


తృతీయ రంగము రం 


వెలువడును వసంతతిలక వృత్త తాక 
మధుర నామమ్ము తలచినమా[తముననె! 


అమహామాన్యనామధేయాకరములు 

దేవత్మాతయమట్లు దెదీహ్యమాన 

ములు, మదీయేక్షణో త్సవమ్ములు లతాంగి! 

రజని కాశబ్ద మగును పర్యాయపడము. 
(యామిని అతనిని కౌగిలించుకొనును 

నాకు జూపగ నరుదెంచినావె తొలుత 

(పియతమా, నెటిగోష్టిలో పెద్దలకడ 

నీవు పఠియింప దలచిన నిజరచనల: 

ఏమి లిఖియించినావా యాక్షింపనిమ్ము. 

(చేయి చాపును 


యావమిినసి 
లోపములు లేవు పద్యాలలో త్వదీయ 
కరుణచే జీవితేశ్వరా, కాని నాకు 
తలచుకొన్నంతమా[త__సాధ్వసము కలుగు 
చదువత. నెమొ యని గురుజనుల(మోల. 


క) 
కలుగుచున్నది యించుక ,కంప మెడద 


లోన [పాణపియా, గోష్టిలోన నివు 


రోం క్‌ి పీయ 


స్మక్రమమ్ముగ తుదిచాక చదువగల 
పద్యముల, నెచ్చటే నట్టుపడుదు 


మరియు నింకొకభీతి ; ఏమ్మాత మైన 
వర్ణనల గాని హావభావముల గాని 
జీవితేశరి, అనురాగచిహ్నదీ ప్తి 
జడమగూడదు సుమి బుద్ధిపూర్వకముగ. 
యామిని 
నాకు దెలియును గా మనోనాధ, యిట్టి 
సమయముల జాగరూకత సముచిత మని. 
కాని యెడనెడ మీవిలోకనముతోడ 
శిష్యురాలికి నుత్సాహసిద్ధి యగును. 
(అతనిని కౌగిలించుకొని) 
అన్మదాచార్యునకు జయం బగును గాక | 
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(కవి శిరన్సు వంచును. యామిని గంభీరవదనముతో హోరమును 
కవి కంఠమున మెల్లగా నుంచును) ' 


నన న మ మన టా. మ కద అల. మ క న ద మ మ 


చతుర రగ వరం 


బిల్లణునిమందిరములో నునజ్జిత మైనగదిలో. సాయంకాలము 


కవి చందనచర్చ చేసికొనుచు యామినీవేవిపటమువంక చూచు 
చుండును, 
క 

అద్యా౭పి తాం రహాసి దర్పణవిక్యమా౭ణ 

సం క్రాంతమత్సంతినిధిం మయి పృష్యలగ్నే 

పశ్యామి వేపథుమతీం చ ససంభమాం చ 

అజ్జాకులాం చ నముదంచిత మన్మథధాం చ 
(వెనుకనుండి యామిని (పవేశించి (వెలాడుచున్న కాండపటము 
చాటున నిలిచి కిలకిల నవ్వును. అతడు కాండపటాభిముఖు 
డగుచు మెల్లగా 

నాకలోకమునందుండి నన్ను గాంచి 

యువతి యెవ్యతెయో నవ్వుచుండ సోపు; 

చితగత యైన మ్మత్చేయస్‌ముఖమ్మె 

జీవములు దాల్చి వెడ్శ హసింప సోపు. 
(యామిని వెనుకనుండి తెర కొంచెము కొంచెముగా డింపుచుండగా 
కవి ఒక్కొక్క పంక్తి పొాడుచుండును 

fe —2 


చతుర్ధ రంగము Ae 


“క మిందుః! కిం పద్మం! 

కిము ముకురబింబం ! కిము ముఖం! 
కి మబ్బే! కిం మినా! కిము 
మదనబాణా ! కిము దృశ! 
ఖగౌవా! గుచ్చ వా! 

కనకకలకౌ వా! కిము కుచౌ! 

తటి ద్వా! తారా వా! 


కనకలతికా వా! కి మబలా !” 


(కాండపటము [కింద బడవేసి పరుగున బోయి యామిని కవిగాథా 
లింగనమున నిమిడిపోవును) 


“ముఖరవలయజాలో మోదితాశేషగ్యాతః 
పులకముకులసాందో బోధితానంగతం| దః 
సరమురన్‌ నిమగ్నస్ఫారవకొజకుంభ 
స్సుఖయతు సుముఖీనాం దోర్ల్హతాగాఢథబంధః 1” 


యామిని 
ఎంత మధురమ్ము నాహృదయేశ్వరార్హు 
చందనాగురు ఘనసార సాం(దలి ప్త 
పీనవక్షోమనోహర పీఠభాగ 
సంగతో ది క్ష దృఢభుజాలింగనమ్ము ! 


కవి (ప్రీయ 


( జిలా సముతో 
య 
మందహానము మోమున మలయుచుండ 


అర్థమీలి తనే! తాల నమృ తమధుర 


ఈసదవ్య క్తఫణితిని హృదయనాధ | 


ణి 


(కవాటము బంధించి వచ్చి, ఆమెను నిషద్యపె గూరుచుండ బెట్టి, 
బుజములపై చేతులుంచి, చిరునగవుకో 


తూ 


కవి 

తలచుకొనుచుండ నాయిస్టదైవతమును 
నిండుహృదయాంబుజాతంబునుండి వెడలి 
అప పయతృ్సముగా దేవి, హర్షవాక కా. 
పద్యరూపమ్ము నొందినభంగి 

(ఆమె చేతు లందింపగా కన్నుల కద్దుకొని) 
మామకోపొస స్యదెవతామధురమూ ర్తి 
నిండుకొలు వుండగా మనఃపుండరీక 
పీఠమున, నాతి పవ అనుఖేద మెడ 


పారవశ్యమ్ము నిబిరడమై |పజ్యరిల్లు. 


గ్గ 
ఫ్‌ 
(౮ 


కాని (ప్రత్యకదేవత యైనయామి 

నీ మహాదేవి యెపుడు సన్నిహిత యగుగొ._ 
అంకమున గాని [కోడనమ్మునందు గాని___ 
ఆపుడు సశరీరనాక సౌఖ్యమ్ము సుమ్ము! 


టో ము) 


చతుర రంగము 
యామిని 


(ఆ తంగ 


) 


పెటుకొని 
6౬ 
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వ మతి 
ww 


(3 


(లేచి (పియునినే తము 


ఒడ 
(లీ 


న్‌ 
(ఆ 
యా 


© 


కాన 


రజని నిండుజాగరము చే 


సంచి. 


న 


ళం 


వ 


దియ 


ఇ 


బె 
ను దిరిగితి. 


కు 
9 


షో 
(౮ 


శ్ర 


పకి 


యామిని 


యును |తివారము, త 


(యత్నించి 
వినయభంగభయము 


చా 


అ£2 4 టి 964 


\ంశయముు గా 


ఓ 


న్‌ 
చలీ 
అప నెరువు mead 


రా 
ఇ. 
అజా 


షే 


గ మౌ 


సర 


౧ 
33 
౧ 


va 


బో వ్‌ 


0 


న్స 


యుచున్నను మహాయత్నము 
ను గాంచి యుంతగ 


ద 
జా 


ఖా అంటి! 


తు వనియును వల 


మ 


వలదు పాణి గహణ మనియును 
వాంఛయే లే దనియ, కవితా 


వ్యనన మొక్కుటె 


౧ 


త రంగము జం 


ఆఅరుమానములందు గడచిన 
వయిదునెల్క లిక నొక్కమానమె 
నీ యుపాధ్యాయుండు బిడ్డా నిలుచు నిచట ననెకా, 


అభ్యసింపగ వలసి నట్టది 
అనంతమ్ముగ నుండుకతమున 


పంపు టెటు కాశ్మీర విజ్యాభట్టగురు నంటికజా. 


పెండ్లి యెనను నీకు విద్యా 
(పతి తరుగనియెడల బిడ్డా, 
చదువవచ్చును రాజగురువులసన్నిథధానమున__ 


అన్నతల్లిని గాంచి పలికితి 
అనునయమ్మున జీవి తేశా, 
టిల్హ్లణార్యులు కాక ఆన్యులపేరు విన నొల్లకా. 
గరి] లా 
వీలుపడ దిక టిల్లణార్యులు 
వో క యుమే ౬ 
వెడలిపోవుట నిర్ణయమ్మె ; 
ఎల్లకాలము (పవాసంబే యెట్లు నుఖద మనెకా. 


భరతఖండం బేకదేశము, 

(పవాన మ్మనుమాట చెల్లదు. 

కష్ట మేమియు కలుగ దైనను కవికి మనయింట. 
ఎంతకాలం బయిన గాని 

యిచటనే కాన్మీరకార్యుం 

డుండి విద్యలు నాకు జెప్పుచునుండు జనయిత్రీ ! 


కవి పీయ 


నిక్కువముగా తత్కవీశుని 
నికటమున పాఠమ్ము చదువని 
నాడు తల్లీ, తోచ దంటిని నాధ, ధైర్యము 


షః 


ణక, 


“నీకు విద్యాగురువుమీదను 
నిండు గౌరవ ముండబోలును, 
అయిన నింతటివ్మెరి బిడ్డా అనుచితమ్ము నుమా |” 


“కవివరుం డు త్రముడు కాడా ? 
గౌరవార్హత లేనినాణా ? 


ప్రభం తక వగనివాణా ? విశుతుడు రావా ?” 


“అవును ఐిడ్రా అన్నిసుగుణము 
అమరియుండెడివాడె, నాకును 
బిల్లణార్యుం ఉన్న నెంతయు [ప్రతి కలదు నుమీ 1” 
ల | :n న ద 
హం త రంత తల్లీ, 
తథ్యము వచియించువానను 
కవివరేణ్యుం ఉన్న నాకో గాఢరాగమ్ము ] 


ఆమనోహరమూ రి గాంచిన 
దాది ఎకాగముగ నందే 
విమల మైనమదీయహృదయము వ్మిశమించినది | 


ఇంత యేటికి ? అమృ తధాముడు, 

హృ దయనాధుడు, కవివతంనుడు, 

బల్లణార్యుని గాక అన్యుని పెండ్డియాడ జుమీ |) 
(అతని ముఖము వికసించును) 


అన్న్నమాటల నాలకించుచు 
అక్కజంపడి, మెల్ల మెల్లన 
జనని చివరకు వివాహమునకు సమ్మతించినది. 


కి 
నా(పేయసీబుద్ద్ధినెవుణ్య మునకు 
అల బృహ హస్పతికూడ అక్కజంపడును. 
ఆనందవివశాత్ము డ య్యె నీతండు, 


ల్‌ 


(పాణపియా యిదే పారితోషకము | 


(చిరునగవుతొ బాహువులు చావును. ఆమె దగ్గరకు రాక, కవిని 


స్త 
జావ 
వడి 


ంభము చుట్టును మూడుమారులు (తిప్పి, చివరకు ఆతనికి పట్టు 
డి గాథా తీర సళ నిమిడి కన్నులు మూసికొ నును 


ఏల రా వైతివో యా గుభవార్త 

చెవి వేయ రేయియే జీవనచా చాతి! 

పఠనాలయమ్మున |పాహ్థమ్మునందు 
న! క్‌ 

భవదీయదర్శనభాగ్యమే లేదు ! 


౬ళరీ 


కవి వయ 


జొత్చుక్య మంతయు నతిశయింపంగ 
కర్ణజాహము చోరుగద మసొనాధభ! 
వ్య ల్రాంత మంతయు విన్నమాతల్లి 
నిజసన్సిథానాన నిలిపెను నన్ను. 
అచటనే పన్నుంటి, అంతరంగమున 
బహువిథధమ్ముల మిమ్ము భావించుకొనుచు. 
పుస్తకమ్మును జూడ బుద్దియే లేదు ! 
ఆగమనమ్మున కవకాశ మేది ? 
ఇపుడైన హృదయేశ, యెట్లొ తప్పించు 
కొని వచ్చియున్నాను గూఢమార్షమున || 
(ఉత్సాహముతో నాట్యము చేయును) 
వేరొక తీయనివృ త్రాంతీమ్మును 
ఎరుక పరచుచో నేమి బహూక్ళ తి ఠి 
కవి 
మధురోదంతము మధురబహూక్ళ త్రి 
బడయం జాలుట (పణయిని, (వమ. 
యామిని 

నాట్యము చేయుచు) 
జనకులు వేగమె సమ్మతించు నటు 
చేయుదు ననియే చెప్పెను మాతయ్లి. 


మాతాపితరులు మంగళవిషయమె 
చర్చించెద రీక్షణమున నాథా! 


దయతో జనకులు తమయంగీక్యతి 
ఈనిమునముననె ఈయగవచ్చును. 
అగుచో శుభమే అతిశీఘమ్ముగ 

నాధా, అహ్వానము చనుదెంచును, 


కవి 
చక్రము (తిప్పం జాలిన యామిని 
స్వామిని కా దని సంకోచింపను |! 


ఈయూ మి ని 


యామిని స్వామిని అగుచో నిజముగ 
తొలుతనె నాధుడు |(ధువముగ రాజగు]! 


(నాట్యము చేయుచు వచ్చి నాథునియంకముపై గూరుచుండి, భుజ 
లతలు మెడకు పెనవేయునుు 


కవి 
రవిని కవిరాజు జేసెడి క్మమమూర్తి, 


నరనభంగిని గురుశిష్యసం[పదాయ 
బంధపరివ ర్రన| కియా (పవణమూ ర్తి, 
(పణయజీవి కవి బయా(పథమమూ రి 


కవి 
కాని వాసవ గాంధర్వకళ (గహించు 
వేళ వత్సేశగురునిచే విజిత యయ; 
కాని మారాజప్ప్మతికి కామకళను 
దేశికుం డోడిపోయి స్వాధీను డయ్యె ! 


యామిని 
అవును హృ దయేశ, మీ పియురాలిజయము 
వెరివా డెవ్వడేనియు విజయ మనును. 
గిలుగులం బెట్టి కవిగంధసింధథంరంబు 
నిలిచె నెబ్లిట్లా ఆతలతాననికటమందు.- 


f 

కవి 
కవులు గంధద్విపమ్ములే కాని' తుదకు 
(పేయసీపాడయుగళి స్తంజేరమములె. 
పడుచుహ్య దయాల కంకుశ( పాయ మగును 
(పణయినిరమ్యవీక్షణ బాణ వితతి |! 


కవి 
ఊర్పుతోపా టితండు నీయురముమీద 
నర్తనము చేయుచుండెడి నాయక మణి. 
(ఆమె హారము తీసి (పియుని మెడలో వేయును) 
ఒరులరాగమ్మునకు వ్య ద్ధి రయుండనోపు, 
చ నెరుంగను స క్రమవ్య ద్ధి మాట. 
నిన్ను మనసార గాంచిననిమునమందె 


అటి 


ఎంత యనురాగమోా నాకు, నిపుడు నంతె. 
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K Ty gy ఆ అ న శ 4 
కలిసిపోవును ఏన తిగర్భమందు, 


కని (పీయ 


కవి 
హృదయేశ్వరీ, కాని నీనమాన 


ఖ్‌ 
అ 


లొ న. 
23 యి 


క 


చేయకుండిన అనురాగ సెచనమ్ము 


మొదలె సుకవిత్వబిజమ్ము మొలక రాదు. 


లిత్ర న్నేతు డై) 


అరనిమి 
ణు 


కౌగిట నిమిడ, 


యె 


(sr 


(ఆ 


ంజమ్ము పండినపూరుషునకు 


నంభవించు (పాణేశ్వరి, జన్మజన్మ 


అ మరణనుఖము ! 


దారము వెలుపల నుండి 


a 


"4 న మై జ్‌ లో ఆలీ 
ఆర్య, ఒక్క: రి అర్గ క న్మ్‌చన 


మాచరింతురేని అరుగుదెంతు. 


లుడు యామినిని జూచి వెనుక కడుగు 


యామిని 


పరులు కారు కోటిపాల్మాగణ్మీ గృహా 


భ్యంతరమ్ములోని కరుగుదెండు. 


కొ 


చతుర రంగము 


గూఢవ్య తాంతంబు.__ 
టె 


క్ట 
తా 
or 


"టే 


గురువరేణ్య, ఒక 


కోటిపాలుడు 


(జాలిగా జూచి) 


——— 


నాకు రాజాజ్ఞ యొనది 
ల 


రాజపుతి, 
గురుని వెంట బెటుకొని చనంగ, 


యూ మిని 


(ఉల్లానముతో) 


మంగళమ్ము ! మిరు మరలి 
ఇచట వేచియుందు హృదయ 


న్‌ గ్ర్రమింతురు. ఆమె త 

యున్‌ చితపటమువం ౦క కొం 

పెట సవరించుకొని కొంచెము దూరమున మన. అరనారీ 
జో 


“అచ్చిన్నమే ఖలు, మలబ్ధ్బదృథో పగూఢ, 
మ[పాప్త్రచుంబన, మవీక్షితవ క్రకాంతి, 
కాంతావిమ్మిశవపుషః కృ తవి పలంభ 

సంభోగసఖ్య మివ పాతు వప్పుః పురారేః |” 


(ఐంతలో కేరళిక తలుపు పు నెట్టుకొని సనంభమము గా(ప్రవేశించును. 
యామిని ఎదురు పోయి చేతులు చావును.) 


ల న. 


పరులు: వర రార సరే 


(పానె సాదములో [(షగీవమున మదనభూపతి చింతాయత్తుడై ఇటు 
నటుదిరుగు చుండును. [కిందికుట్టిపుమున కూలార్‌ టు 
జరుగుచుండును. బిల్హణ కవి మందహాసముతో చూచుచుండును, 
ఇంతలో రాజగురువు (ష్మగీవములో నికి వచ్చును. రాజు చూచి 
నమస్కరించి [పక్కకు నిలుచును. 


కవి 
(అర్థనిమీలిత న్మేతములతో 
అద్యా౬పి తద్విక సి తాంబుజమధ్య గారం 
గొరోచనాతిలక పాటలఫాలదేశమ్‌ 
ఈషన్మదాలన arcs రూర్జిత దృష్టిపా పాతం 
కాంతాముఖుం (పతి మనో మమ సన్నిధత్తామ ! 


చెప్పుకొనుచున్నవారు విచిత మైన 
ఘోరవృ త్తాంతమును దేవ, కోటలోన, 
దేవర యథార్థముగనె విధించినాలె 
విపకవివరునకు శూలవేధ శిక్ష ? 


౭9 


కవి; (ప్రియ 


నున భూపతి 
గురుమహారాజ కర్ణగోచరము లైన 
కఠినవాక్కులు సత్యమే. కాని శిక్ష 
నేను విధియంచినా నని నిర్ణయింవ 
దగదు, కికించినది మనదండనితి. 


రాజ గురువు 


అన్నిశిక్షలకును నాథారభూతంబు 
దండనీతి యనుట తథ్య మయు్యు 
డాని దెలుపువాడు థధరణినాథుడు, కాన' 
నిక్ష తుదకు రాజు చెప్పినల్లై, 


మదన. భూపతి 
(పభువుమా[త మెట్లు పాటింప కుండును 
థర్మ్కనిర్ణయమును దండనమున ? 
డోషి యైనవాని (దుంచి వేయక యున్న 


అఘమునకు హాని సంఘటిల్లు. 


లీ 
మ అలో లా 2 
విక చెప్పవలయు కితిపతి; ఐనను 
భట్ట బల్హణుండు పండితుండు 
గురువు కవియు విపకులజాతు, డితనికి 


లీ కవ! 
న్లూలవేధ భూమిపాల్క తగదు, 


కుంచవము రంగము నిర 


మదన భూపతి 
వీడిపోయె నితనివిపత్వ, మేనాడు 
మత్తుడే నయమ్ము మరచిపోయి 
ఆచరించినాడొ అంతఃపుర దోహ 
మింక భూమిదేవు డెట్టు లగును? 


రాజ గురును 
చేసినది భూరిదోషమే, కికకూడ 
పరమదారుణ మైనది. (పభువు కరుణ 
బూని యానీచమరణమ్ము భూసురునకు 
ఎట్టులై నను తప్పించుటే ఘనమ్ము. 


నుదన భూపతి 
ఏమి చేయజాల నిపు డేను గురుదేవ ! 
మాట వచ్చె తొలుత నోటనుండి. 
అవల డాని నెట్టు అన్యథా మటియించు 
చండశాననుండు జనవిభుండు. 


రాజ గురును 
(బాహ్మణుండు [_పభూ, మహాపాతక మ్ము 
చేయు గాక అజ్ఞానముచేత గాని 
బుద్దిపూర్వకముగ గాని, భూవిభుండు 


అట్టిశిక్ష విధించుట అనుచితంబు. 


a0, 


అ 


eg 


వలయు. 


wa 
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మదన భూపతి 


మంచిమాట గుర్ముప 


|! మహినురుండు 


లువ] 


చో 


ల 


సద్ది 


? 


మి 


రే 


(ర) 


ర్మనిర్థా 


టి 
స 


యకాాగణుల్‌ తలప 


మిని గలియనిండు. 


ము విస్మృతియా 
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మదన భూపతి 


ఇంక మాయామిని 


! 


ది తెరగు 


కే 


లవి 


కంచవు రంగము ౭౫ 


న లో 
— శ. 


న TEV లా PT Pd 
PLS వం IUD WONS త 


ధా భక 
క క ei wo 


షు ది చు 
ad Mr Da wa డ్‌ ళ్‌ 
mM గురుడెవ! మాయామినీ తుషార 
FE On VL చ బళ క అ 
యువిభమ్మున భ రగా నిచాగించు 

చ 2 [oe 
అక ఇ 


రాజ గురువు 


చెప్పవలసిన డేదియో చెప్పినాన : 


oo] 


2 


ముందు (పత్యక్షమృత్యు ముఖమునుంత 
కవిని విడిపింప్కు డావల గలుగు గాక 


కివకటాక్షమ్ము చే శుభచింత మీకు! 
(రాజు శిరము వంచును. రాజగురువు నిష)_9మించును. ఇంతలో 
అమాతు డు (ప్రవేశించును. తిరుగుచున్నరాజు అమాత్యుని జూచి 


ఆగి సమస్కరించి, [కిందికి జూచురు 


కని 
అద్యాఒపి తాని మృదుమంధరభాషతాని 
తిర్యగ్వివర్రినయనాంతనిరీక్షతాని 


(మయ 


కవి 


"5౬ 


అమాత్యుడు 
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అమాత్వుడు 


[పభువరేణ్యున కెదురాడు బంటు లేడు, 


ను (శేయమ్ము కోరు 


చ 
వాడ గావున వివరింప వలసివచ్చె.._ 


చ 


అయిన నిరతము 


ముచిత మని దేవ, చెప్పలేము. 


మదన భూపతి 
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పంచమ రంగము ౭22 


చూసి నంతర శూల మారోజాంప 
నష్ట మే మేమి లేదు నాతలపున. 
ఆఅ మూ 


త్యు డు 
చెప్‌ నది మంత్‌ పని తుని క చెప్పలేము: 
కాని యాతడు విపుండు కవివరుండు 


లో 


తలోకరంజకు డగుట విలోలహృ దయం 


శ టీ 


న వాసల గమనించినట్టు లెదు. 


CJ 


మదన భూపతి 


క్త న జో ఆ నట. 
జై యున్నది తదుణగణము నాకం; 


మదన భూ పతి 
సారెసారెకు ఏ (బా హ్మణకబ మొకటి 
గ్‌ ద 
సూరతయ ను ఈ మీరు చెవుల ! 
(బాహ్మణామాత్య, నను క్షమింపంగ వలయు. 
మీకు జాత్యభఖినూనమ్ము కందరు ను 


ఈ 


10 


6౮ 


క్ర బి (వి య 


అమా తు డు 
నను ముహేవతో కారునవునముారతనదే 
తరిగిజోయెను (బాహ్మణత్వమ్ము కొంత. 
చెప్పునది ప. కాదు, 


(పభువరా, నితిగా [గహింపంగ వలయు. 


మదన ఇకా కుతి 
అనుగుబిడ్డ కెట్టు లగును వివాహమ్ము, 
అక్కటకట ! ఎంతయవినయమ్ము 
సంఘటిళ్లై ! ఇంక సనతు_లజాతు డౌ 
రాచభర్త కిమె నోచలేదు. 


అమాతళ్యడు 
అన్యథా తలంప రని సాహ య. 
ఒక్కమాట చెప్ప నుత్సహిం 
చిన్నతల్లి మొన టన 
కవికి ధర్మపత్ని కాదగినది. 


మదన భూకుతి 
మీరుగూడ గురువుథరణినే మాకు 
హితము తెలుపువార, లేమి చేతు! 
తస్కరించి నట్టిధనము మలిన్లుచు 
చేత బెట్టు మనుచు చెప్పదగునె ? 


పంచమ రంగము రా 


అమాత్యుడు 
అఖిలధర్మబేత్త్ర లౌరాజగురువులే 
(గేయ మభిలషించి చెప్పినపుడు 
అన్యచింత లేల ? అతని మన్నించి 


పెండ్లి చేయ దగును బెడ నొసగి, 


దుర్మదమ్మువలన తొలుత సామంతుండు 
"ప్రభువు కెదురు నిలిచి [పథనమందు 

విజితు డగుచు శరణు వేడిన, దేవర 

మరల నొనగ లేదె మండలమ్ము ? 


తామసింప కింక దయతోడ దేవర 
కవిని ఘోరమృత్యుగళమునుండి 
సత్వరమ్మ (దోచి జామాత కావింపు, 
డఖిలనగరజనము హర్ష మొంద. 


(నిదానముగా నిష్క్రమించును. మహారాజ్ఞి మందారమాల (ప్రవే 
నీంచును. కాజు తల వంచును) 


మందార మాల 
ఎంత దారుణ మెంత దారుణ 
మికణమ్మున మీరు చేసెడి 
(బహ్మహతశ్యాకాండ దేనా పాపదాయకము! 


ల 


వలదె ? 
Mal 
గి 


{ 


ధింతురు ? 


ద్ర 


కే 


అ 


మందార 


©, 


1 


విధముగా విధియించినారే 
(జబాహ్మణుండేని ఒకమహా 


చే 
[పాణదండన మెటు 


దండనమ్ము విపింప 


౮ 


0౮ 


యని యెంచి నిస్సంశయముగ 


డభాగమునం జేర్చుకొన్న చిన్న 


థువే 
(కో 


ON 
(Te) 


చమురిసిపోయననారు హరె: 
ముందుగా మువ్వన్నెచారల 
మెకము నిటు తెప్పించి మనయామిని కొనంగితిరి. 


మదన భూపతి 
(జాహ్మణుం డన్కి గురు డని, పండితు డని 
కవివరుం డని యెంతయు గారవించి 
పూర్ణ విశ్వాసవశమున పతిని తన 
హస్తగత జేయ, నిండ్నుదోహమ్ము జరిగ ! 


& 


మండార మూల : 
పడుచువారల విడిచి యొంటిగ 
పఠనపాఠములకు, సేంచ్చను 
బు 


ఏలికయె దయచేయుకతమున ఇంత పుట్టినది ! 


త్‌ 


కవి (ప్రియ 


మదన భూపతి 
కేరళిక యేమి యెరుగదా ? కేవలమ్ము 
మువ్వురుం గూడి యోచించి మోనగించి 
యింతకాలము గడిపిరా ? ఇంక నేల 


కాల్చనా ఉండి ఈపాలికా వయన్య |! 


మందార మూల 
(పథమయౌవన మేల మరతురు ? 
(పాణనాధా, ఎన్నడేనియు 


య 


హపాలికాసళ్సొ రహస్యమ్మును బయలు పెట్టు నాకో? 


మదన భూపతి 
ఆత్మజాత నెకతె నలారుముదుగా 
రా (తు 
పెంచి (పాణమట్లు, 'పెదచేసి 
య యు 
నిఖిల లలితకళలు నేర్పించిన ఫలమ్ము 
నాయశఃపటాన నల్లరేఖ ! 

(వంగి, కుట్టిమము చూచి ) 
తతీచుకొన్న కొలది దహియించుకొనిపోవు 
చున్న దొడలు! దేవి, ఓసరిలుము ! 
అంత జాగు చేతు రేలనో శూలమ్ము 
సా అలి ౧౩ ఓ 
స్థానమందు నిలుపుజతనథమందు ? 


బపంచను రంగము ౮ాటెే 


మందార మూల 


ఇప్న; డెన క్షమించి విడిచిన 
నింత తలో నపశయము తొలగును. 
నిమృ తియే నిక్కు మగునెడ వాదు శాశ్వతము. 
తిరిగి వచ్చునె యతనిమృ తిచే 
జవ శ కన న్యాత్యమ్ము బెడ్డకు ? | 


అలసింపక (పాణనాథాా అపవలె శిక్ష. 


ఒక్కువేళ నతని నక్కటికమ్మున 
వదలి పెట్టినంత వాదు జోయి 


మండార మాల 
(నిశ్చలముగా జూచి) 
బల్లణార్యు క్షమించి వేగమె 


తి 


థు 


తితో రావించి యామిని 
తని కొసగుట యుత్తమోత్తమ మైనకార్యమ్ము. 


స్‌ 


చారీ 


కవి వియ 


మదన భూపతి 


దులగురుండు నమాత్యుండుగూత నిట్టె 


జాహ) ఇతాఖమానమ్మున పలికినారు, 


చు 


r 


మా 
వుమూన్లాఖెషిక వె దని, యుటు 
ణి బావ 3 ag) 


(త 


గ 


Ry 


$ 


(తిం విరుద్ధముగ చెప్పగలిగినావు ? 


మందార మాల 


కులవిజభెదముమాట యిచ్చట 


మదన భూపతి 
భాగ్యబానుండు, 'విద్యచే (బదుకువాడు, 


దూరకాన్మీరదేశాగతుండు, విపు, 


వుందార మూల 
భవద నుగ హవీక్షణమ్మె 
పడినచో మనవబిల్లణార్యుడు 
చిన్ని.పభు వగు, సవల నల్లుని చేసికొనవచ్చు. 


౮A 


కంచము రంగము 


లౌ 


7 


కవి 
అయి, కి మనిశం బాలే, ద్యారే సమున్నతకం( 


మందార మూల 


Na 
% 


మందిరమ్ము 


తుం, 
్ర 


ణా 
™« 
« 


చలు చు 


ef 
సా 


A Mn TE 
(పు తయ్యును 


వీల 
జము లక్షీ 


క 
|] 


గా 
0 


తల్లిని కౌగిలించు 


(ఇంతలో యామిని విచారముతో (పవెశించి, 


ల 
0 


కొనును. రాజు ముఖ మావలకు (తి 


ను) 


©) 


ఎన్నివిధముల జెప్పి చూచిన 


f 


య 


వీదె వయును (పా 
డు 


! 


ము 


భువుచి త్ర 


(ప 


li 


౮౬ 


కవి వ 


యామిని 
(తండిపాదములమీద వాలి డగ్గుత్తిక 


గ 


కరుణ బూని ప్ముతిక్నాపార్థనమును 
తర్మడి, అవధరించి తక్షణమ్మె 
డో 
మద్గురూత్త మునకు మరణదండనమును 
} 


మాన్ని అభయ మిచ్చి మనంపవఆయలు'! 


(రాజు పరాజ్ముఖు డగును } 


పలుక కున్నవారు! | పార్థన ™ 
తండి, ఇంకనైెన దయ వహ 

నను క్షమించి, వెగ నామనోనాయకు 
మరణదండనమ్ము మాన్సవలయు! 


కోటి పాలుడు 
( కుట్టమముమిదికి వచ్చి, కవితో ) 


ఆర్య, ఇంక శూల మారోహణుము.చేయ 
నేగుదెంచె నమయ మిష్టదైవ 


పంచమము రంగము ఛాతి 


తమ్ము చివరసారి ధ్యానించి బిల్హణ 
కవివరేఖ్య, మీరు కదలవలయు. 
(బిల్లణుడు మందహానము చేయును ) 
కోటిపాలుడు 

కిం కారణం కవివరేణ్య, దరస్మితో అసి? 
భీతి ర్న కిం తవ? 

కి 

భవిష్యతి ఫీః కథం వా 


నారవిందా 


(ఊఉ ద్వే గ ము లో 

తండి, చివరసారి దయనీయవిజ్ఞ ప్తి__ 

ఘ్యృ ణ వహించి... ఆలకించి, తలచి 

నాభయంకరార్తి, నా|పాణవల్లభు 

మరణదండనమ్ము మాన్నవలయు ! 
( ఉత్కంఠతో ఎల్లరును రాజువంక జూతురు. రాజు యామినిని 
జూచి, ముఖము (తిప్పుకొనును) 

కట 
అద్యాఒపి తా మవహితో మనసాచలేన 
సంచింతయామి రమణీం మమ జీవితేశామ్‌ 


౮౮ 


కవి పీయ 


స్‌ నాస్యోపభు క్త కరవరూవనభూరినొ 
జన్మాంతరే౭.పి న మయా వియుతి న gత్‌! 


(యా మిని తండిపాదాలమిద మరల ఐ వాలును) 


మదన భూపతి 
(వతికను బుజ్జగించుచు ) 
తల్లి, ఇంతవె(రి తగ దమ్మ ! వింతగా 
వి పగురువుకొరకు వేడె దేల ? 
విస్మరింప వమ్మ, వెనుకటివ్య త్తమ్ము: 
కర్మ మెవ్వరేని గడవ గలరె ? 


యామిని 


కాడు (ప్రాణపియుడు తండ్రీ | 
పలుకు లేటికి నాకు సాక్షాత్సరమదడైసతమే ! 


మదన భూపతి 
(పుత్రికను లేవ నెత్తి) 
అమ్మ, భట్టబిల్లణార్యుండు కవి యాట 
మధురభాషణముల మాయ చేసి 
నట్లు గోచరించు నంతరంగమునందు : 
వెరి యింక నైన వీడ దగదె ? 


పంచమ రంగము చా 


యా మిసి 
సిగ్గు విడుచుట యెట్లు తం[డి! 
చెప్పజాలను యథార్థమ్మును ! 
విశ్వసింపుడు కవిపవరుడు విమలవ ర్రనుడు, 
(పాణవల్లభు డయిన కవినే 
పతిగ బడయనిపక్షమున మీ 
పాదసన్నిధియందు విడిబెద [పాణములు తం|డీ ! 


మదన భూపతి 
(జాలితో) 
నీది నిర్మల మైన్మపేమమె 
నిక్కువమ్ముగ, కాని అతనికి 
నీపయిని గాథానురాగము నెగడునా తల్లీ ? 


యామిని 
క్రవివతంసులర క్షి యొరులకు 
(గాహ్య మగునా! విభుడు నాకె 
(పమోదమ్మున విడువజాలును (పొణములు తండి! 


క్షు 
( చేతులు జోడించి, కన్నులు మూసికొని) 
పంచత్యం తను రేతు ! భూతనివహే 
స్వాంశా మిలంతు [ధువం ! 
హే ధాతః, (పణిపత్య సారద మిదం 


యాచే నిబద్ధాంజలిః ? 


కం కవి పీయ 


Er 


ద్యాపీషు పయ, న్తదీయ ముకురే 
జ్యోతి, స్తదీయాంగణే 
కా | 
వ్యోమ స్యాచ్చ, తదీయవ రని థరా, 
తత్తాలవృ ౦తేజఒనిలః | 


( కూలమును నమిపించును ) 


మదన భూపతి 
(చేతిలో వారించి ) 
బాలార్కద్యుతిమత్కి రటము నరో 
భాగమ్ముమిదన్‌, మణీ 
(పాలంబం బురమందు కాంతు లెసగన్‌, 
భ[దేభయానమ్ము పై 
నీలచ్చ తము క్రింద బిల్లణుని 


అలోకింపగ పౌరు లెల్ల కొని రమ్మా, 
కోటిపాల్నాగణీ | 


( హర్షధ్వనులు చెలరేగును. యామిని తండిపాదములకడ మోక 
రిల్లును. రాజు ప్యతికను లేన నెత్తి, శిరము మూర్కొనును) 





